POLIZA DE GARANTIA

GROW

PRODUCTOS INFANTILES SELECTOS, S.ADE C.V. (] AU TO A S I E N TO
Centros de servicio y atencién a clientes para la venta de refacciones y partes.
Depto. de Servicio: Lada sin costo 800 Prinsel (7746735). mod 7607

- Area Metropolitana: Av Valle de las Alamedas 70. Col Izcalli del Valle, 54945 Tultitlan, México. Tel: 5553214900.

- Guadalajara: Rio San Juan de Dios 1484 Col. Atlas, 44870 Guadalajara, Jal. Tel: 3336594135. 1 1

- Bodega Leén: Calle Capelldn No. 304, Col. El Palote, C.P. 37148 Leon Gto. Tel: 477774 5791 CreCIendo Jun+os Recomendado

- Toluca: Av Miguel Hidalgo Pte 906-A Col. San Bernardino, S0080 Toluca, México. Tels: 7222158901, 7222132101 .

- Torreén: Judrez 99 Pte Col. Centro, 27000 Torreén, Coah. Tel: 8717163010. para ninos de

- Villahermosa: Calle Naranjos, Mza. 9 Lote 1, Fraccionamiento los naranjos C. P. 86220 Villahermosa, Tabasco. Tel: 5534331344. O+ | Il. Il

- Mérida, Yucatdan: Tels: 9994448159, 9866435.

- Puebla, Puebla: La Bodega del Bebe. Blvd. Norte No. 3625 Loc. 25 Pasillo 1 Plaza Los Gallos No. 25 de O kg hasta 36 kg

Col. Nueva Aurora Puebla C.P. 72070 Tel. 2224393114

PRODUCTOS INFANTILES SELECTOS, S.A. DE C.V. Garantiza este producto por un lapso de 3 meses en todas sus partes y mano de
obra para cualquier defecto de fabricacién a partir de la fecha de compra del producto bajo las siguientes condiciones:

1.- Para hacer efectiva la garantia, no podran exigirse otros requisitos que la presentacion del producto, la péliza de garantia y el
ticket de compra, en cualquiera de nuestros centros de servicio.

2.- El proveedor deberd cubrir al consumidor los gastos necesarios erogados para lograr el cumplimiento de la garantia en domicilio
diverso al antes sefialado.

3.- Eltiempo de reparacién en ningun caso serd mayor a 30 dias contando a partir de la fecha de recepcién del producto en
cualquiera de los sitios en donde pueda hacerse efectiva la garantia.

Esta garantia no es vdlida bajo los siguientes casos:

A) Si el producto no ha sido operado conforme al instructivo anexo.

B) Si no se han observado las advertencias sefaladas.

C) Si el producto ha tratado de ser reparado por personas ajenas no autorizadas por la empresa.

PRODUCTO MODELO MARCA
DISTRIBUIDOR FECHA DE ENTREGA

CALLE Y NUM COL. O POBLACION

DELEG. OMUNICIPIO e CP.CIUDAD Y ESTADO

NOTA:

EN CASO DE QUE LA PRESENTE GARANTIA SE EXTRAVIARA,

EL CONSUMIDOR PUEDE RECURRIR A SU PROVEEDOR PARA

QUE SE LE EXPIDA OTRA POLIZA DE GARANTIA PREVIA

PRESENTACION DE LANOTA DE COMPRA O FACTURA

RESPECTIVA SELLO Y FIRMA

¢ PREGUNTAS ? o819

¢ PARTES DANADAS ?

Gracias por comprar nuestros productos.

Por favor no regrese este articulo a la tienda.
Si alguna parte esta danada, simplemente envienos un e-mail a esta
direccion: prinsel@prinsel.com o llame a nuestro departamento de Atenciéon a Clientes
al teléfono: 800 Prinsel (7746735).
Serd un placer atenderle, le enviaremos el remplazo de la parte sin cargo
dentro de los 3 meses de garantia.

iGracias por su cooperacion!

Visite nuestro website: www.prinsel.com

PRODUCTOS INFANTILES SELECTOS, S.A. DEC.V. PRINSEL DE CENTROAMERICAS.R.L.
AV.VALLE DE LAS ALAMEDAS No. 70, IZCALLI DEL VALLE, FRENTE AL CEDI DE FLORIDA BEBIDAS
TULTITLAN EDO. DE MEXICO C.P. 54945 COMPLEJO BODEGAS SANTIAGO 525, LOCAL No.8,
TEL: (52) 5553214800 SAN JOAQUIN DE FLORES, HEREDIA 40801, COSTA RICA.
www.prinsel.com e-mail: prinsel@prinsel.com TEL: (506) 2265-9600

e-mail: Infoca@prinsel.com

Grupo O+y |: De O a 18 kg
Grupo |: De S kg a 18 kg
Grupo Iy lll: De 15 kg a 36 kg
Universal ECE R44/04

Lea todas las instrucciones antes de armar y usar su autoasiento.
Guarde estas instrucciones como referencia futura. PRINSEL Rev3



PRECAUCIONES PARA LA SEGURIDAD DEL BEBE

POR FAVOR LEA LOS COMENTARIOS DE INSTA-
LACION Y SIGA LAS INSTRUCCIONES, EL NO
SEGUIRLAS PUEDE CAUSAR GRAVES DANOS.

NO COLOQUE EL AUTOASIENTO EN UN ASIENTO
EQUIPADO CON BOLSAS DE AIRE FRONTALES.

NO USE EL AUTOASIENTO SIN LA VESTIDURA, ESTA
CONTRIBUYE A LA SEGURIDAD.

ESTE AUTOASIENTO SOLO PUEDE SER INSTALADO Y
USADO EN LAS POSICIONES VIENDO HACIA ATRAS Y

HACIA EL FRENTE, NO LO COLOQUE LATERALMENTE.

ASEGURESE DE QUE LOS CINTURONES DE SEGURI-
DAD ESTEN CORRECTAMENTE COLOCADOS Y
CERRADOS ALREDEDOR DEL NINO Y NUNCA LO USE
SIN QUE ESTE SE ENCUENTRE ASEGURADO AL
ASIENTO DEL AUTO.

ES MUY IMPORTANTE QUE LOS CINTURONES
ESTEN CORRECTAMENTE GUIADOS A TRAVES DE
LAS RANURAS LATERALES Y EL CINTURON DIAGO-
NAL PASE A TRAVES DE LAS RANURAS DE LA PARTE
TRASERA DEL AUTOASIENTO.

ASEGURESE DE QUE LOS CINTURONES NO ESTEN
TORCIDOS.

LOS CINTURONES QUE SOSTIENEN AL NINO DEBEN
ESTAR AJUSTADOS A SU CUERPO, PARA BRINDAR
LA MAXIMA PROTECCION.

NO HAGA NINGUN TIPO DE MODIEICACION AL
AUTOASIENTO YA QUE ESTO PODRIA HACERLO
INSEGURO.

ES RECOMENDABLE QUE DESPUES DE UN ACCIDEN-
TE O CHOQUE, EL AUTOASIENTO SEA REEMPLAZA-
DO, YA QUE EL SISTEMA DE CINTURONES DE

SEGURIDAD PUEDE SUFRIR DANOS.

INSPECCIONE PERIODICAMENTE LOS CINTURONES
DE SEGURIDAD, PONIENDO ESPECIAL ATENCION A
LOS PUNTOS DE ENGANCHE Y A LA HEBILLA DE LOS
CINTURONES DE SEGURIDAD.

NUNCA DEJE DESATENDIDO AL NINO CUANDO SE
ENCUENTRE EN EL AUTOASIENTO.

LA EMPUNADURA DEL AUTOASIENTO DEBE SER
COLOCADA EN LA POSICION CORRECTA CUANDO
SEA USADO EN EL AUTO.

ASEGURESE DE QUE NINGUNA PARTE HA QUEDADO
ATRAPADA AL CERRAR LA PUERTA O CAMBIAR DE
POSICION LA EMPUNADURA. CUANDO EL AUTOA-
SIENTO SEA COLOCADO EN EL ASIENTO DE ATRAS,
ASEGURESE DE ANCLARLO CORRECTAMENTE.

EL INTERIOR PUEDE CALENTARSE DEMASIADO
CUANDO EL AUTO ESTA EXPUESTO AL SOL, SE
RECOMIENDA QUE EL AUTOASIENTO SEA CUBIERTO,
DE NO HACERLO, ALGUNOS COMPONENTES,
PARTICULARMENTE LAS HEBILLAS SE PUEDEN
CALENTAR DEMASIADO Y AL COLOCAR AL NINO
ESTAS LE PUEDEN PROVOCAR QUEMADURAS.

EL EQUIPAJE Y OTROS OBJETOS PESADOS DEBEN
ESTAR ASEGURADOS EN EL AUTO. EN CASO DE
CHOQUE ESTOS CAUSAN LESIONES GRAVES E
INCLUSO LA MUERTE.

USE EL AUTOASIENTO AUN EN VIAJES CORTOS, YA
QUE ES CUANDO HAY MAYOR INCIDENCIA DE
ACCIDENTES.

ES MUY IMPORTANTE TOMAR DESCANSOS EN
VIAJES LARGOS, PARA QUE EL BEBE PUEDA
DESCANSAR DE LA POSICION DEL AUTOASIENTO.

EN ALGUNA EMERGENCIA, ES MUY IMPORTANTE QUE
EL NINO SE PUEDA LIBERAR RAPIDAMENTE, POR LO
QUE SE RECOMIENDA QUE LA HEBILLA CENTRAL NO
ESTE CUBIERTA. LA HEBILLA SIEMPRE DEBE ESTAR
ACCESIBLE Y ALAVISTA.

LA SEGURIDAD DE SU BEBE EN EL AUTOASIENTO
DEPENDE DE USTED, NUNCA COLOQUE EL AUTOA-
SIENTO EN LUGARES ALTOS COMO CAMAS O SOFAS,
NI EN SUPERFICIES SUAVES YA QUE PUEDE VOLCAR-
SE, PRODUCIENDO LESIONES AL BEBE.

LIMPIEZA

LIMPIE LOS CINTURONES DE SEGURIDAD Y PIEZAS
PLASTICAS CON UNA ESPONJA REMOJADA EN AGUA
TIBIA, PERMITA QUE LAS PIEZAS SE SEQUEN ANTES
DE VOLVER A USAR EL AUTOASIENTO.

SI HAY RESTOS DE COMIDA O LiQUIDOS EN LA
HEBILLA QUITELA Y LAVELA CON AGUA Y JABON,
DEJELA SECAR, CHEQUE SU FUNCIONAMIENTO Y
VUELVA A COLOCARLA EN SU LUGAR.

NO USE SOLVENTES LIMPIADORES O LUBRICANTES
EN NINGUNA PARTE DEL AUTOASIENTO Y NUNCA
INTENTE BLANQUEAR O SECAR LA VESTIDURA.

PERMITA QUE TODAS LAS PARTES SE SEQUEN
NATURALMENTE.

PRECAUCION: Lea y siga detalladamente las instrucciones.

11. Certificacién /Normas Técnicas

=

Probado y certificado

Asiento de seguridad infantil Segin Norma ECER * 44/04

Grupo
O+, L 1L 10

Peso corporal

Hasta 36 kg

*ECE = Norma Europea para la seguridad de equipos.

Este autoasiento estd clasificado como “Universal”y ha sido disenado, probado y certificado
de acuerdo a los requisitos de la Norma Europea de Equipos de seguridad para nifios (ECE
R44/04).

El sello de aprobacién E (en el circulo) y el nimero de autorizacién se encuentran en la
etiqueta de aprobaclén (etiqueta en el asiento de seguridad para nifos).

Esta aprobacion serd invalidada si realiza modificaciones en el autoasiento.

Solo el fabricante estd autorizado a realizar modificaciones en el autoasiento.

2. Uso en el vehiculo

ANO lo use en un asiento de pasajero con bolsa de aire frontal

jPeligrol Una bolsa de aire golpeando el autoasiento puede
causar lesiones graves a su nino, incluso la muerte.

Tenga en cuenta las instrucciones del manual de su vehiculo
para el uso del autoasiento.

NO usar con cinturén de 2 puntos. Uselo con tres puntos de
anclaje del vehiculo.

* Elcinturén de seguridad debe ser aprobado por la norma E13
0 en una norma equivalente.

. No utilizar en los asientos de pasajeros con bolsa de aire
frontal.

2.1. Usted puede utilizar su autoasiento de la siguiente manera, utilizando el
cinturén de seguridad de 3 puntos para el vehiculo

iy o

® NO debe usar el autoasiento en este lugar.

Tenga cuidado al instalar el autoasiento. Solo se permite si el auto estd equi-
A pado con cinturén de seguridad de 3 puntos. Si el auto estd equipado con
bolsa de aire NO se debe instalar en este lugar.

O Zona segura para instalar el autoasiento.



LISTA DE COMPONENTES

El producto ha sido aprobado a conformidad con las mds estrictas normas de
seguridad europeas (ECE R 44/04) y es adecuado para el Grupo O+, |, II, Il
(0-36kg).

Ranura para cinturéon
del vehiculo
Cabecera

Reductor

Protectores del cinturén
Protector de la hebilla

Boton de liberacion
del cinturon de ajuste

Cinta de ajuste de los
cinturones de seguridad
de S puntos

Vestidura

Palanca de ajuste de
altura de la cabecera

Conector de anclaje

Pinza de bloqueo para
los cinturones de vehiculo

g NQ

Instale el autoasiento de grupo 0-1-2-3 soélo en asientos orientados hacia adelante y que
dispongan de cinturon de seguridad de 3 puntos.

El asiento de seguridad para auto es recomendado para ninos de Okg hasta los 36kg para
mas detalle vea la siguiente informacion:

*Grupo O+y |: De O a 18 kg
*Grupo |: De 9 kg a 18 kg
*Grupo ll'y lll: De 15 kg a 36 kg

El autoasiento debe ser asegurado al vehiculo utilizando el cinturén de seguridad de 3
puntos.

Es adecuado para vehiculos que estdn equipados con cinturones de 3 puntos estdticos o
cinturones de 3 puntos retrdctiles, aprobado por el reglamento ECE-13 u otras normas
equivalentes. Nunca use el autoasiento con cinturones de 2 puntos.

El autoasiento debe ser instalado usando el cinturon de seguridad pelvico dorsal.

cta B
3.- ALTURA DE CINTURONES:
Cuando su nino va creciendo es necesario cambiar la altura de los cinturones.
La altura correcta de los cinturones es cuando quedan ligeramente por arriba de
los hombros del nino.
Si se colocan muy arriba de los hombros, los cinturones quedardn demasiado
holgados.
Si se colocan muy abajo de los hombros los cinturones quedardn demasiado
ajustados.
Cualquiera de las dos condiciones ocasionan que el autoasiento sea inseguro.

\_ Ajustados JAN Holgados J\_ Posicién corre




Conector de
\_ anclaje

Conector de
anclaje

4.- AJUSTE DE ALTURA DE LOS CINTURONES:

Cuando su nino va creciendo es necesario cambiar la altura de los cinturones.

La altura correcta de los cinturones es cuando quedan ligeramente por arriba de los
hombros del nino.

Si se colocan muy arriba de los hombros, los cinturones quedardn demasiado holgados.

Si se colocan muy abajo de los hombros los cinturones quedardn demasiado ajustados.
Cualquiera de las dos condiciones ocasionan que el autoasiento sea inseguro.

Para cambiar la altura de los cinturones: Afloje los cinturones, jalando hacia adelante
los cinturones de los hombros, localice el conector de anclaje que se encuentra en la
parte trasera del respaldo del autoasiento, desenganche los dos cinturones de los
hombros y jalelos hacia el frente del autoasiento sacandolos por completo del cuerpo
del autoasiento.

Localice la ranura con la altura requerida e introduzca los cinturones a través de las
ranuras del reductor y el autoasiento para que salgan por la parte de atrds, enseguida
enganche los cinturones de los hombros en el conector de anclaje.

Asegurese de que los cinturones no queden torcidos, extreme precauciones cuando
cambie los cinturones, asegurese de que queden correctamente enganchados.

blogqueo de
reclinacion

J

5.- RECLINAMIENTO DEL AUTOASIENTO:

Para reclinarlo en cualquiera de sus 4 posiciones, jale la palanca de reclinamiento
al mismo tiempo jale o empuje el autoasiento hasta obtener la posicién deseada.
Posicion 4 para el grupo O+ a contramarcha.

Posicion 1, 2y 3, para el grupo 1 a contra marcha cuando.

Posicion 1 para los grupos 2y 3.

IMPORTANTE: Recline el autoasiento antes de colocar al bebé.

Palanca de ajuste
de altura de la
cabecera

NO

N J
6.- AJUSTE DE ALTURA DE LA CABECERA:

Coloque al nifo en el autoasiento, regule la altura de la cabecera presionando la
palanca de ajuste de altura que se encuentra en la parte trasera de la cabecera
al mismo tiempo suba o baje la cabecera, esta quedard trabada cuando libere la
palanca.

Asegurese que la cabecera queda en la posicion correcta.

NOTA: Verifique la altura entre el hombro del nino y la cabecera.




7.- PARA ASEGURAR AL NINO EN EL AUTOASIENTO PARA EL GRUPO O+ Y GRUPO |
(Nacimiento a 18 kg):

7.1.- Afloje los cinturones de seguridad antes de sentar al nifo, presione la palanca de
regulacién de los cinturones que se encuentra en la parte frontal oculta bajo la vesti-
dura, al mismo tiempo jale los cinturones de los hombros.

Abra la hebilla central presionando el botén rojo y jale los cinturones hacia arriba.

7.2.- PARA CERRAR LOS CINTURONES: Junte las dos hebillas de los cinturones de los
hombros, una vez unidas insertelas dentro de la ranura de la hebilla central hasta
escuchar un “click” que indicara que han quedado aseguradas.

Jale los cinturones hacia arriba para confirmar que han quedado asegurados.

7.3.-PARA AJUSTARLOS CINTURONES: Antes de ajustar los cinturones, asegurese de
que los cinturones de los hombros no lastiman al nino y que no estdn torcidos.

Las protecciones de los hombros deben estar colocados en la parte de arriba de los
hombros del nifo, no en el pecho.

Para ajustar los cinturones jale la cinta que sale de la parte frontal del autoasiento.
Se recomienda que al gjustar los cinturones quede un espacio donde puedan introdu-
cirse los dedos entre los cinturones y el pecho del nifo.

-

8.- COLOCACION DEL AUTOASIENTO PARA BEBE§ DE O+ A 18 Kg (GRUPO O Y
GRUPO 1) CON CINTURON DE SEGURIDAD RETRACTIL DE 3 PUNTOS (VIENDO
HACIA ATRAS).

PRECAUCION: Coloque el autoasiento en el asiento trasero, viendo hacia atrds.
Coloque el autoasiento en la posicién de acostado (posicion 4), después jale hacia
abajo y gire hacia adelante el soporte posicionador que se encuentra debajo del
asiento para dar mas inclinaciéon al respaldo (como se indicé en el punto 5),
después jale el cinturon de seguridad del auto, pasando el cinturdén pélvico a través
de las guias laterales del autoasiento y por debajo del asiento reductor, abroche la
hebilla del cinturén de seguridad y enseguida enganche el cinturéon dorsal por
atrds del respaldo enganchdndolo en las guias superiores del autoasiento.
IMPORTANTE: Para que el autoasiento quede firme en el asiento, presione hacia
abajo el autoasiento al mismo tiempo jale hacia arriba el cinturén dorsal, suelte el
cinturény el autoasiento, el cinturon de seguridad del auto deberd quedar perfec-
tamente tenso, por ultimo coloque la pinza de sujecion, para abrirla jale el seguro,
abra la pinza, coloquela abrazando los dos cinturones para evitar que se aflojen.



9.- COLOCACION DEL AUTOASIENTO PARA BEBES DE 9 A 18 Kg (GRUPO I) CON
CINTURON DE SEGURIDAD RETRACTIL DE 3 PUNTOS (VIENDO HACIA EL FRENTE).
PRECAUCION: Coloque el autoasiento en el asiento trasero, viendo hacia adelante,
después, jale hacia abajo y gire hacia atrds el soporte posicionador, enseguida jale
el cinturén de seguridad del auto, pasando el cinturéon pélvico dorsal entre el
respaldoy la vestidura, abroche la hebilla del cinturén de seguridad del auto, alinie
el cinturén pélvico en la guia inferior del autoasiento y el cinturén dorsal en la guia
superior.

IMPORTANTE: Para que el autoasiento quede firme en el asiento, presione hacia
abajo el autoasiento al mismo tiempo jale hacia arriba el cinturén dorsal, suelte el
cinturény el autoasiento, el cinturén de seguridad del auto deberd quedar perfec-
tamente tenso, por ultimo coloque la pinza de sujecion, para abrirla jale el seguro,
abra la pinza, coloquela abrazando los dos cinturones y ciérrela para evitar que se
aflojen.

Ranura para cinturén
del vehiculo

10.- PREPARACION PARA INSTALACION DEL AUTOASIENTO GRUPO II, Il (de 15 a 36 kg):
ATENCION: Cuando el autoasiento sea utilizado para Grupo Il y Grupo I, debe retirar
los cinturones de seguridad del autoasiento, afloje los cinturones, jalando hacia
adelante los cinturones de los hombros, localice el conector de anclaje que se encuen-
tra en la parte trasera del respaldo del autoasiento, desenganche los dos cinturones de
los hombros y jalelos hacia el frente, sacandolos por completo del cuerpo del
autoasiento, enseguida quite los protectores de los cinturones y jdlelo de la parte
inferior para sacarlo del ojal de la hebilla. Por ultimo coloque el cinturén debajo del
reductor del asiento.

Cologue al nino en el autoasiento, regule la altura de la cabecera, asegurese de que su
espalda estd bien acomodada en el respaldo del autoasiento.

Enseguida jale la hebilla del cinturédn del vehiculo, pase el cinturén dorsal por el pecho
del nifo y el cinturén pélvico debe pasar sobre el regazo y abroche la hebilla, se
escuchard un “click” que indicard que ha quedado asegurado.

Asegurese de que el cinturén dorsal pase a través de la ranura del cinturén que se
encuentra en la parte superior del respaldo del autoasiento.



